
【日時】2022年11月25日（金）10:50～12:30

【場所】みなとみらいキャンパス3008
（オンライン配信あり）

＊参加申込はこちらから→

◼ マンガ英訳の基本

◼ Bridging the language gap

◼ Bridging the cultural gap

◼ NGワード

クイズを交えながらお話いただきます！

国際日本学部国際文化交流学科
文化交流コース演習 特別講義

【主催】神奈川大学人文学会

【連絡先】大川真由子（国際文化交流学科）

m-okawa@kanagawa-u.ac.jp

【講演者略歴】

幼稚園からインターナショナルスクールに通い、高校卒
業後、アメリカへ留学。2004年よりマンガ翻訳者として
活動開始。訳書は280冊を超える（『かくりよの宿飯』
『黒執事』『かぐや様は告らせたい～天才たちの恋愛頭
脳戦～（共訳）』『BEASTARS（共訳）』ほか）。2016
年より翻訳学校フェロー・アカデミーで「マンガ英訳」
の講座を担当。

マンガから見る文化交流
講師：木村智子（日英翻訳家）

学生企画


